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Dotyczy: MIESIECZNE WYKAZY AKTOW RADY — LUTY 2016 r.

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktow przyjetych przez Rade w lutym 2016 r." ?

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

date przyjecia,

odnos$ne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzgdowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania oraz w stosownych przypadkach

objasnienia gtosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady.

Niniejszy dokument zawiera takze informacje na temat przyj¢cia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organ6w ustanowionych na mocy umow mi¢dzynarodowych,
szczegotowe decyzje budzetowe itp.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury
ustawodawczej moga wystapi¢ roznice miedzy datg posiedzenia Rady, na ktérym dany akt
zostal przyjety, a faktyczng datg samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane
w drodze zwyklej procedury ustawodawczej sg uznawane za przyjete dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Dokument ten jest dostgpny rowniez na internetowej stronie Rady:

Miesieczne wykazy aktéw Rady (aktéw) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentoéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wylacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Mozna je znalez¢ na stronie internetowej Rady: Protokoly posiedzen Rady —

Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=PL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=PL&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=PL&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LUTYM 2016 R.

3445. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW GOSPODARCZYCH I FINANSOWYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu
12 lutego 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |TRYB WYNIKI GEOSOWANIA
GLOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/343 z dnia 63/15 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa cztonkowskie
9 marca 2016 r. w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania kwalifikowana |glosowaly za przyjeciem aktu,
niewinnos$ci 1 prawa do obecnos$ci na rozprawie w postgpowaniu karnym z wyjatkiem
Dz.U.L 652z11.3.2016,s. 1-11 panstw nieuczestniczacych: Dania,

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo

Oswiadczenie Komisji
w sprawie art. 6 dotyczacego ciezaru dowodu

Komisja wyraza ubolewanie z powodu skreslenia art. 5 ust. 2 jej wniosku dotyczacego dyrektywy w sprawie wzmocnienia okreslonych aspektow
domniemania niewinnosci i prawa do obecno$ci na rozprawie w postepowaniu karnym. Komisja uwaza, ze kompromis dotyczacy art. 6 moze
prowadzi¢ do problemow we wdrazaniu tej dyrektywy pod wzgledem pewnosci prawa, monitorowania i operacyjnosci, co moze zwiekszy¢ ryzyko
niepotrzebnych sporéw, w szczegolnosci na szczeblu krajowym. Jednakze Komisja nie sprzeciwia si¢ przyjeciu przedmiotowej dyrektywy.

Oswiadczenie Komisji
w sprawie art. 7 ust. 6 dotyczacego prawa do odmowy skladania zeznan i do nieobcigzania siebie wina

Komisja uwaza, ze art. 7 ust. 6 dyrektywy w sprawie wzmocnienia okreslonych aspektow domniemania niewinnos$ci i prawa do obecnos$ci na
rozprawie w postepowaniu karnym musi by¢ interpretowany jedynie jako potwierdzenie mozliwosci podjecia przez panstwo cztonkowskie decyzji, ze
w odniesieniu do drobniejszych przestepstw przebieg postepowania lub niektore jego etapy moga mie¢ forme pisemng lub by¢ przeprowadzane bez
przestuchania podejrzanego lub oskarzonego przez odpowiednie organy.

Przepis ten nie zezwala natomiast na odstepstwa od praw zapisanych w art. 7 i nie moze by¢ interpretowany jako zobowigzujacy podejrzanego do
sktadania jakichkolwiek o§wiadczen na temat okoliczno$ci faktycznych lub zezwalajacy panstwu cztonkowskiemu na wycigganie niekorzystnych
wnioskow dla podejrzanego z tego wzgledu, ze skorzystat z prawa do odmowy sktadania zeznan.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/424 z dnia 57/15 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
9 marca 2016 r. w sprawie urzadzen kolei linowych i uchylenia dyrektywy kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
2000/9/WE (Tekst majacy znaczenie dla EOG) za przyjeciem aktu
Dz.U.L 81 z31.3.2016, s. 1-50

Oswiadczenie Komisji

W odniesieniu do motywu 65 oraz mozliwos$ci zapraszania Parlamentu Europejskiego na spotkania grup ekspertow Komisja bedzie stosowaé ten
motyw zgodnie ze swoja praktyka w zakresie wykonywania pkt 15 porozumienia ramowego w sprawie stosunkow miedzy Parlamentem Europejskim
1 Komisja Europejska. Posiedzenia komitetu procedury komitetowej sa wyraznie wytaczone z zakresu tego rozwigzania. Jezeli chodzi o zawarte w tym
samym motywie odniesienie do uchybien, Komisja uznaje je za mylace, jako Ze postepowania w sprawie uchybien sg omawiane z panstwami
cztonkowskimi w ramach procedur okreslonych w art. 258 TFUE.

Komisja wyraza ubolewanie z powodu przyjecia art. 44 ust. 5 oraz motywu 64, prowadzacych do braku jasnosci 1 braku pewnosci prawa oraz
mogacych zaktoci¢ rownowagg instytucjonalng. Role komitetow procedury komitetowej, ktdre zapewniaja sprawowanie przez panstwa cztonkowskie
kontroli nad wykonywaniem uprawnien wykonawczych przez Komisje¢, okreslono wytacznie w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011 przyjetym na
podstawie art. 291 ust. 3 TFUE. A zatem Zaden inny akt prawa wtdrnego nie moze zmieni¢ tej roli, ani nie ma potrzeby dalszego jej doprecyzowania.
W szczeg6lnosci komitety procedury komitetowej nie powinny wykonywaé zadan, ktore nalezg do grup ekspertéw Komisji. Ponadto komitety
przyjmuja swoje regulaminy wewngtrzne na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. Regulaminy te nalezy zatem stosowac, jezeli komitet
wykonuje swoje zadania okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011. Wszelkie odniesienia do regulamindéw wewnetrznych poza tym kontekstem sg
zbedne 1 niewtasciwe. Moga one rowniez spowodowac utrudnienie funkcjonowania komitetow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 58/15 Wiekszos¢ Wszystkie panstwa

9 marca 2016 r. w sprawie srodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
dyrektywy Rady 89/686/EWG (Tekst majacy znaczenie dla EOG) za przyjeciem aktu,
Dz.U. L 812z31.3.2016, s. 51-98 z wyjatkiem

panstwa, ktore glosowato
przeciw: Zjednoczone
Kroélestwo
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Oswiadczenie Komisji

W odniesieniu do motywu 52 oraz mozliwosci zapraszania Parlamentu Europejskiego na spotkania grup ekspertéw Komisja bedzie stosowac ten
motyw zgodnie ze swoja praktyka w zakresie wykonywania pkt 15 porozumienia ramowego w sprawie stosunkow miedzy Parlamentem Europejskim
1 Komisjg Europejska. Posiedzenia komitetu procedury komitetowej sg wyraznie wylaczone z zakresu tego rozwigzania. Jezeli chodzi o zawarte w tym
samym motywie odniesienie do uchybien, Komisja uznaje je za mylace, jako Ze postgpowania w sprawie uchybien sa omawiane z panstwami
cztonkowskimi w ramach procedur okreslonych w art. 258 TFUE.

Komisja wyraza ubolewanie z powodu przyjecia motywu 51 1 art. 44 ust. 5, prowadzacych do braku jasno$ci i1 braku pewnos$ci prawa oraz mogacych
zakléci¢ rownowagge instytucjonalng. Role komitetéw procedury komitetowej, ktore zapewniajg sprawowanie przez panstwa cztonkowskie kontroli nad
wykonywaniem uprawnien wykonawczych przez Komisjg¢, okreslono wytacznie w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011 przyjetym na podstawie

art. 291 ust. 3 TFUE. A zatem zaden inny akt prawa wtdrnego nie moze zmieni¢ tej roli, ani nie ma potrzeby dalszego jej doprecyzowania.

W szczeg6lnosci komitety procedury komitetowej nie powinny wykonywaé zadan, ktore nalezg do grup ekspertéw Komisji. Ponadto komitety
przyjmuja swoje regulaminy wewngtrzne na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. Regulaminy te nalezy zatem stosowac, jezeli komitet
wykonuje swoje zadania okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011. Wszelkie odniesienia do regulamindéw wewnetrznych poza tym kontekstem sg
zbedne 1 niewtasciwe. Moga one rowniez spowodowac utrudnienie funkcjonowania komitetow.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krolestwo z zadowoleniem przyjmuje te aspekty ustawodawstwa, ktdre upraszczajg istniejace srodki dotyczace jednolitego rynku poprzez
dostosowanie zasad nowych ram prawnych, takze te, ktdre znoszg ucigzliwe wymogi co do niektorych szczegotow. Ze szczegdlnym zadowoleniem
przyjmujemy postepy poczynione podczas negocjacji, aby zagwarantowaé, ze rekawice do zmywania naczyn gospodarstwa domowego beda poza
zakresem stosowania aktu. Zjednoczone Krélestwo nie popiera tez postulatu, by wymogami rozporzadzenia obja¢ rowniez rgkawice kuchenne do
uzytku domowego. Uznajemy to za nieuzasadniong i nieproporcjonalng interwencj¢ niezgodng z programem Komisji na rzecz lepszego stanowienia
prawa i z jej wizja, by dopasowac jednolity rynek do potrzeb przedsigbiorstw i konsumentow — wizja, ktorg podziela Zjednoczone Krélestwo.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/426 z dnia 59/15 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa

9 marca 2016 r. w sprawie urzadzen spalajacych paliwa gazowe oraz kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
uchylenia dyrektywy 2009/142/WE (Tekst majacy znaczenie dla EOG) za przyje¢ciem aktu
Dz.U.L 81 z31.3.2016, s. 99-147
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Oswiadczenie Komisji

W odniesieniu do motywu 74 oraz mozliwosci zapraszania Parlamentu Europejskiego na spotkania grup ekspertéw Komisja bedzie stosowac ten
motyw zgodnie ze swoja praktyka w zakresie wykonywania pkt 15 porozumienia ramowego w sprawie stosunkow miedzy Parlamentem Europejskim
1 Komisjg Europejska. Posiedzenia komitetu procedury komitetowej sg wyraznie wylaczone z zakresu tego rozwigzania. Jezeli chodzi o zawarte w tym
samym motywie odniesienie do uchybien, Komisja uznaje je za mylace, jako Ze postgpowania w sprawie uchybien sa omawiane z panstwami
cztonkowskimi w ramach procedur okreslonych w art. 258 TFUE.

Komisja wyraza ubolewanie z powodu przyjecia art. 42 ust. 5 oraz motywu 73, prowadzacych do braku jasno$ci i1 braku pewnosci prawa oraz
mogacych zaktoci¢ rownowage instytucjonalng. Role komitetow procedury komitetowej, ktore zapewniajg sprawowanie przez panstwa cztonkowskie
kontroli nad wykonywaniem uprawnien wykonawczych przez Komisje¢, okreslono wytacznie w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011 przyjetym na
podstawie art. 291 ust. 3 TFUE. A zatem Zaden inny akt prawa wtdrnego nie moze zmieni¢ tej roli, ani nie ma potrzeby dalszego jej doprecyzowania.
W szczeg6lnosci komitety procedury komitetowej nie powinny wykonywaé zadan, ktore nalezg do grup ekspertéw Komisji. Ponadto komitety
przyjmuja swoje regulaminy wewngtrzne na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. Regulaminy te nalezy zatem stosowac, jezeli komitet
wykonuje swoje zadania okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011. Wszelkie odniesienia do regulamindw wewnetrznych poza tym kontekstem sg
zbedne 1 niewtasciwe. Moga one rowniez spowodowac utrudnienie funkcjonowania komitetow.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2016/192 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zmiany decyzji 1999/70/WE 5416/16
dotyczacej zewnetrznych bieglych rewidentéw krajowych bankow centralnych, w odniesieniu do

zewngtrznego bieglego rewidenta Narodna banka Slovenska
Dz.U.L 38z 13.2.2016, s. 7-8

Decyzja Rady (UE) 2016/242 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 15508/15
Europejskiej, Protokotu zmieniajacego do Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Ksiestwem Andory
ustanawiajacej srodki rownowazne do tych, ktore zostaly przewidziane w dyrektywie Rady
2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodow z oszczedno$ci w formie wyplacanych odsetek

Dz.U. L 45 z20.2.2016, s. 10-11

Protokoét zmieniajacy do Umowy migdzy Wspolnotg Europejska a Ksigstwem Andory ustanawiajacej | 15510/15
srodki rownowazne do tych, ktore zostaty przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE w sprawie
opodatkowania dochoddw z oszczednosci w formie wyptacanych odsetek
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Konkluzje Rady dotyczace sprawozdania specjalnego nr 10/2015 Europejskiego Trybunatu 5058/16
Obrachunkowego pt.: ,,Nalezy zintensyfikowa¢ wysilki zmierzajace do rozwigzania problemow
dotyczacych zamowien publicznych w obszarze unijnej polityki spdjnosci”

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia organom ustanowionym na mocy TFUE i Traktatu Euratom 5584/16
absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2014

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia organom ustanowionym na mocy TFUE i Traktatu Euratom 5585/16
absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2014

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia wspolnym przedsigbiorstwom i przedsiewzigciom absolutorium | 5587/16
z wykonania budzetu za rok budzetowy 2014

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania powaznych 5876/1/16 REV 1
niedociaggnie¢ stwierdzonych w toku oceny z 2015 r. dotyczacej stosowania przez Grecje dorobku
Schengen w zakresie zarzadzania granicami zewnetrznymi

Oswiadczenie Grecji

Grecja z zalem informuje, Ze nie jest w stanie wyrazi¢ zgody na wniosek Komisji dotyczacy zalecenia Rady w sprawie wyeliminowania ,,powaznych”
niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku oceny z 2015 r. dotyczacej stosowania przez Grecj¢ dorobku Schengen w zakresie zarzadzania granica
zewngetrzng, tj. na granicy lagdowej i morskiej z Turcja.

Grecja pragnie ponownie przedstawi¢ swoje stanowisko, w ktorym stwierdza, ze fakty ustalone w wyniku niezapowiedzianej wizyty oceniajacej

przeprowadzonej w dniach 10—13 listopada 2015 r. nie stanowig ,,powaznych niedociggni¢¢” i nie wskazujg na to, ze ,,Grecja powaznie zaniedbuje
swoje obowigzki”.

Grecja podkresla takze, Ze masowe mieszane przeptywy migracyjne majg taki charakter, ze wywarlyby powazna presj¢ na kontrole granic
zewnetrznych w kazdym z panstw cztonkowskich, a ponadto zaznacza, ze podjeta szereg srodkow w celu zaradzenia tej sytuacji (o czym

mowa w motywie (1a) przedmiotowego zalecenia). Zaznaczamy tez, ze wigzato si¢ to z poniesieniem przez nas znacznych kosztow finansowych
1 spotecznych na szczeblu krajowym.

W s$wietle powyzszego Grecja obstaje przy argumentach i uwagach przekazanych na posiedzeniu Komitetu ds. Schengen (dokumenty robocze) oraz
argumentach przedstawionych ponownie na posiedzeniu Grupy Roboczej do Spraw Schengen (ocena Schengen) i Coreperu.

I wreszcie: Grecja bedzie nadal $cisle wspotpracowac z instytucjami i agencjami UE oraz z innymi panstwami czlonkowskimi w celu zajecia si¢
kwestig nieproporcjonalnej presji migracyjnej, mobilizowania zasoboéw oraz przede wszystkim dotozenia wszelkich staraf, by chroni¢ uchodzcow
uciekajacych przed wojna.

11605/16 mo/kkm 7
DG F 2C PL




Decyzja wykonawcza Rady zatwierdzajaca zawarcie przez Eurojust protokotu ustalen miedzy Urzedem
Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego a Eurojustem

11595/15

Decyzja Rady (UE) 2016/267 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskie;j
Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi dotyczacej zniesienia wiz
krétkoterminowych

Dz.U.L 52 2z27.2.2016,s. 1-2

7185/15

Decyzja Rady (UE) 2016/268 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Umowy miedzy Unig Europejska a Saint Lucia dotyczacej zniesienia wiz krotkoterminowych
Dz.U.L 52 727.2.2016, s. 34

7187/15

Decyzja Rady (UE) 2016/269 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskie;j
Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Wspo6lnota Dominiki dotyczacej zniesienia wiz krotkoterminowych
Dz.U.L 52 227.2.2016, s. 5-6

7189/15

Decyzja Rady (UE) 2016/270 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskie;j
Umowy miedzy Unig Europejskg a Grenada dotyczacej zniesienia wiz krotkoterminowych
Dz.U.L 52 227.2.2016,s. 7-8

7190/15

Decyzja Rady (UE) 2016/271 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Umowy miedzy Unig Europejska a Saint Vincent i Grenadynami dotyczacej zniesienia wiz
krétkoterminowych

Dz.U. L 52 727.2.2016, s. 9-10

7191/15

Decyzja Rady (UE) 2016/272 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Umowy miedzy Unig Europejska a Republika Vanuatu dotyczacej zniesienia wiz krétkoterminowych
Dz.U.L 52 z27.2.2016,s. 11-12

7192/15
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Decyzja Rady (UE) 2016/273 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskie;j
Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Demokratyczna Republika Timoru Wschodniego dotyczacej
zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.U.L 52 z27.2.2016,s. 13-14

7194/15

Decyzja Rady (UE) 2016/274 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Umowy migdzy Unig Europejska a Niezaleznym Panstwem Samoa dotyczacej zniesienia
wiz krotkoterminowych

Dz.U.L 52 z27.2.2016,s. 15-16

7195/15

Decyzja Rady (UE) 2016/275 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Umowy miedzy Unig Europejska a Republika Trynidadu i Tobago dotyczacej zniesienia
wiz krotkoterminowych

Dz.U.L 52 7z27.2.2016,s. 17-18

7196/15

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, 1 tymczasowego stosowania Umowy
miedzy Unig Europejska a Chinska Republikag Ludowa dotyczacej zniesienia wiz krotkoterminowych
dla posiadaczy paszportow dyplomatycznych

Dz.U.L 76 2 23.3.2016, s. 17-18

15466/15

Umowa mi¢dzy Unig Europejskg a Chinska Republika Ludowa dotyczaca zniesienia wiz
krétkoterminowych dla posiadaczy paszportéw dyplomatycznych

15469/15

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/254 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie uruchomienia na Lotwie
zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych rejestracyjnych pojazdow
Dz.U. L 47 z24.2.2016, s. 8-9

13060/15
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Decyzja Rady (UE) 2016/243 z dnia 12 lutego 2016 r. dotyczaca podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Porozumienia w formie wymiany listow mi¢dzy Unig Europejska a Chinska Republika
Ludowa na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art. XX VIII Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych

1 handlu (GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwiazku z jej
przystapieniem do Unii Europejskie;j

Dz.U. L 452z20.2.2016, s. 12-12

15560/15

Porozumienie w formie wymiany listéw miedzy Unig Europejska a Chinska Republikg Ludowa na
podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art. XXVIII Uktadu ogdélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwiazku z jej
przystgpieniem do Unii Europejskiej

15562/15

Decyzja Rady (UE) 2016/204 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu EOG odno$nie do zmiany zatgcznika XI
(Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoteczenstwo informacyjne) do Porozumienia
EOG (Technologia ultraszerokopasmowa)

Dz.U.L 392z16.2.2016, s. 39-42

15443/15

Decyzja Rady (UE) 2016/203 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG odno$nie zmiany zalacznika XXI
(Statystyka) do Porozumienia EOG (statystyki wydatkow na ochron¢ zdrowia)

Dz.U.L 39216.2.2016, s. 36-38

15439/15

Decyzja Rady (UE) 2016/202 z dnia 12 lutego 2016 r. ustalajaca stanowisko, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego w Przejsciowej umowie

o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jedne;
strony, a strong Srodkowoafrykanska, z drugiej strony, w sprawie przyjecia regulaminu wewnetrznego
Komitetu UPG

Dz.U.L 392z16.2.2016, s. 28-35

12151/15

Decyzja Rady (UE) 2016/342 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Ukladu
o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej,
z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony

Dz.U.L 71 z16.3.2016,s. 1-2

10725/2/15
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Oswiadczenie Cypru

Republika Cypryjska ponownie wyraza swoje stanowisko, ze nie uznaje jednostronnej Deklaracji niepodlegtosci Kosowa z roku 2008 1 uwaza, ze
uzycie nazwy ,,Kosowo” nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1244 (1999)
oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwos$ci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

Republika Cypryjska ponadto oswiadcza, Ze podpisanie i zawarcie Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony, nie przesadza o stanowisku Republiki Cypryjskiej w sprawie statusu
Kosowa, ktére zostanie ustalone zgodnie z praktyka krajowa i prawem mi¢dzynarodowym, i ze nie powoduje ono powstania zadnych relacji ani
zobowigzan traktatowych Republiki Cypryjskiej w stosunku do Kosowa.

Zastosowanie do Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu z Kosowem podstawy prawnej obejmujacej art. 37 Traktatu o Unii Europejskiej nie wptywa na
stanowisko Republiki Cypryjskiej w sprawie mi¢dzynarodowego statusu Kosowa 1 jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1244 (1999)
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtos$ci Kosowa.

Ponadto podpisanie 1 zawarcie Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej
strony, a Kosowem, z drugiej strony, nie stwarza w zadnym razie precedensu odnosnie do przysztych stosunkow miedzy Unig Europejska a Kosowem.

Oswiadczenie Slowacji

Republika Stowacka o§wiadcza, Ze jej stanowisko odno$nie do decyzji Rady w sprawie zawarcia i podpisania przedmiotowego uktadu o stabilizacji
1 stowarzyszeniu nie wptywa na jej stanowisko krajowe w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa nr ONZ 1244 (1999)
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

11605/16 mo/kkm 11
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Oswiadczenie Krélestwa Hiszpanii

Stanowisko Hiszpanii dotyczace przyjecia przez Rade decyzji w sprawie podpisania i zawarcia uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu z Kosowem nie
wplywa na stanowisko Hiszpanii w sprawie mi¢dzynarodowego statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 (1999)
oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwos$ci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

Wykorzystanie jako podstawy prawnej do ukladu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu z Kosowem art. 37 Traktatu o Unii Europejskiej w zwigzku

z art. 31 Traktatu o Unii Europejskiej, a takze art. 217 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w zwigzku z art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej nie wplywa na stanowisko Hiszpanii w sprawie mi¢dzynarodowego statusu Kosowa 1 jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa
ONZ nr 1244 (1999) oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatlu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegltosci Kosowa.

Sformutowanie odnoszace si¢ do europejskiej perspektywy Kosowa mozna jedynie rozumie¢ jako zblizenie do UE, bez ostatecznego celu w postaci
przystapienia do UE, poniewaz jednostronna deklaracja niepodlegtosci nie zostata jednomyslnie uznana.

Oswiadczenie Rumunii

Rumunia przyjmuje do wiadomosci fakt zawarcia Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii
Atomowej, z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony.

Rumunia ponownie wyraza swoje krajowe stanowisko, a mianowicie nieuznanie Kosowa jako panstwa.

Zawarcie ukladu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu z Kosowem przez Uni¢ Europejska i Europejska Wspolnote Energii Atomowej odbywa si¢ bez
uszczerbku dla stanowiska Rumunii w sprawie statusu Kosowa i w zaden sposob nie oznacza uznania przez Rumuni¢ panstwowosci Kosowa.

11605/16 mo/kkm 12
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Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

Zjednoczone Kroélestwo z zadowoleniem przyjmuje zawarcie Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony.

Zjednoczone Krolestwo uwaza jednak, ze uktad ten zawiera postanowienia odnoszace si¢ do czasowej obecnosci 0sob fizycznych do celow
stuzbowych 1 do celéw readmisji, ktore sg oparte na tytule V cze¢sci Il Traktatu o funkcjonowaniu Unii. Zjednoczone Krélestwo przypomina, ze —
zgodnie z art. 2 protokotu (nr 21) do Traktatéw, w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci — Zjednoczonego Krolestwa nie wigza ani nie maja do niego zastosowania postanowienia jakiejkolwiek umowy
mig¢dzynarodowej zawartej przez Uni¢ w wykonaniu tego tytutlu, chyba ze — zgodnie z art. 3 tego protokotu — notyfikuje ono swoje zyczenie
uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu zaproponowanego srodka.

W rezultacie zgodnie z art. 3 protokotu (nr 21) Zjednoczone Kroélestwo notyfikowato przewodniczacemu Rady, ze — w zakresie, w jakim przedmiotowe
decyzje odnoszg si¢ do czasowej obecnosci 0sob fizycznych do celéw stuzbowych — ma ono zamiar uczestniczy¢ w tych decyzjach Rady.

Oswiadczenie Komisji

Komisja ponownie o§wiadcza, ze nie zgadza si¢ z dodaniem art. 37 TUE jako materialnej podstawy prawnej dla podpisana i zawarcia Uktadu

o stabilizacji i stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony.
Zgodnie z orzecznictwem art. 217 TFUE jest kompleksowa podstawa prawng, ktora upowaznia Uni¢ do podejmowania zobowigzan wobec panstw
trzecich we wszystkich dziedzinach obj¢tych traktatami i ktora, po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony, obejmuje takze WPZiB.

Decyzja Rady w sprawie zawarcia przez Komisj¢ Europejska, w imieniu Europejskiej Wspolnoty 5297/16
Energii Atomowej, Umowy o przedtuzeniu Umowy ramowej dotyczacej miedzynarodowej wspotpracy Tryb glosowania: wiekszoéé kwalifikowana

w dziedzinie badan 1 rozwoju systemoOw energii jadrowej IV generacji o ) . ,
Jusy giJa ! & ! Wyniki gtosowania: wszystkie panstwa

cztonkowskie glosowaty za przyjeciem aktu
z wyjatkiem

panstw, ktore gtosowaty przeciw: Austria,
Dania i Zjednoczone Krolestwo
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Konkluzje Rady w sprawie zwalczania finansowania terroryzmu

6068/16

Zalecenie Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogolnego Unii

Europejskiej za rok budzetowy 2014

5583/16 ADD 1

Tryb glosowania: wigkszo$¢ kwalifikowana
Wyniki glosowania: wszystkie panstwa
cztonkowskie glosowaty za przyjeciem aktu

z wyjatkiem

panstw, ktore glosowaty przeciw: Niderlandy,
Szwecja 1 Zjednoczone Krolestwo
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Oswiadczenie Szwecji i Zjednoczonego Krolestwa
W nawigzaniu do:

— sprawozdania rocznego przygotowanego przez Europejski Trybunat Obrachunkowy w sprawie wykonania budzetu UE za 2014 r.;

— udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu UE za 2014 r.;

— projektu zalecenia Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogélnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2014;
Zjednoczone Krolestwo i Szwecja:

Wyrazaja glebokie ubolewanie w zwiazku z tym, ze — juz dwudziesty pierwszy rok z rzedu — Europejski Trybunat Obrachunkowy nie byt w stanie
wyda¢ poswiadczenia wiarygodnos$ci bez zastrzezen w odniesieniu do budzetu UE jako catosci oraz Ze ogdlny poziom biedu w przypadku wydatkow
caly czas pozostaje znacznie powyzej akceptowalnego progu 2%, i jedynie nieznacznie obnizyt si¢ w odniesieniu do ostatniego roku do poziomu 4,4%;

Podkres$laja, jak wazna jest niezalezna i prowadzona na szczeblu UE kontrola unijnych srodkéw finansowych i z ogromnym zadowoleniem przyjmuja
nowe podejscie Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego do kontroli wykonania zadan, zgodnie ze sprawozdaniem rocznym za 2014 r., wyrazajac
jednoczesnie zal z powodu zniechecajacych wnioskow z tej kontroli;

Z zadowoleniem przyjmuja dyskusje poswigcong sposobowi przygotowania budzetu UE w taki sposob, by lepiej wspieral ogdlne priorytety polityczne,
przynosit wyniki i umozliwial reagowanie na nieprzewidziane wyzwania; z aprobatg odnosza si¢ tez w tym zakresie do inicjatywy Komisji ,,Budget for
Results”;

Zachgcaja Komisje 1 Trybunal, by wspotpracowaty nad okreslaniem praktycznych, operacyjnych i wymiernych celéw programéw UE, przede
wszystkim poprzez unijne cele i umowy o partnerstwie, ktore moga przetozy¢ polityczne priorytety UE na konkretne wyniki; wraz z najbardzie;j
odpowiednim i skutecznym systemem pomiaru wynikow pod katem takich celow;

Wskazuja na fakt, ze poziomy btedu znacznie si¢ r6znig migdzy poszczegdlnymi obszarami wydatkow oraz ze wymaga to zdecydowanego
skoncentrowania si¢ przez Komisje¢ 1 Trybunal na obszarach o wysokim ryzyku znacznych bledow, z mysla raczej o poprawie zamiast zwigkszaniu
liczby kontroli;

Zdecydowanie apeluja do Komisji 1 panstw cztonkowskich, by wskazaty dalsze mozliwo$ci uproszczenia ztozonych zasad i ram regulacyjnych
rzadzacych unijnymi wydatkami budzetowymi w celu poprawy przestrzegania przepisow, a takze skoncentrowania si¢ na kontrolach ex ante, a nie
wylacznie kontrolach ex post, tak aby ptatnosci od razu byty dokonywane prawidtowo;

Ze wzgledu na duze opoznienia w uruchamianiu programéw w okresie programowania 2014-2020, podkreslaja, jak wazne jest, by Komisja i panstwa
cztonkowskie terminowo wydawaty kompleksowe wskazowki i zapewnialy szkolenia w celu zagwarantowania prawidtowej interpretacji wymogows;
apeluja tez do Komisji o $cislejsza wspotprace z panstwami cztonkowskimi stuzacg zrozumieniu i wyeliminowaniu przyczyn lezacych u podstaw
systemowych 1 powtarzajacych si¢ btedow;
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Wyrazaja ubolewanie w zwigzku z oceng Trybunatu, zgodnie z ktéra poziom btedu mégt by¢ znaczaco nizszy, gdyby organy panstw cztonkowskich
lepiej wykorzystaty dostepne informacje w celu zapobiezenia btgdom, ich wykrycia i skorygowania, zanim wydatki zostaty zadeklarowane Komisji;

Nie zgadzaja si¢ z propozycja Komisji dotyczaca wprowadzenia dalszych alternatywnych, wieloletnich wskaznikow btedu, ktére mogtyby zaszkodzi¢
stosowanej przez Trybunatl niezaleznej metodyce szacowania poziomu btedu w odniesieniu do budzetu UE;

Zdecydowanie apeluja do Komisji o zachowanie jednomy$lnie uzgodnionych putapow ptatnosci, w szczegdlnosci poprzez: utrzymanie dyscypliny
budzetowej w odniesieniu do zobowigzan; skuteczne umarzanie niewykorzystanych srodkéw w celu umozliwienia zastosowania nowych priorytetow
1 programow; zwigkszenie przejrzystosci poprzez zapewnienie dlugoterminowych prognoz, a takze poprzez zapewnienie rownowagi mi¢dzy
zobowigzaniami a platno$ciami; oraz

Zwracaja uwagg na zalecenie Trybunatu, zgodnie z ktorym Komisja powinna zintensyfikowa¢ wysitki na rzecz obnizenia nadmiaru srodkow
pieni¢znych w ramach instrumentéw finansowych, zwazywszy ze w takich instrumentach zablokowanych jest ponad 14 mld EUR niewykorzystanych
srodkow, ktore moglyby zosta¢ wykorzystane do sfinansowania pilniejszych potrzeb i priorytetow.

Konkluzje Rady w sprawie wytycznych budzetowych na 2017 r. 5588/16

3446. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. ROLNICTWA I RYBOLOWSTWA), ktére odbylo sie w Brukseli 15 lutego 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2016 r. dotyczace integracji osob dtugotrwale bezrobotnych na rynku |[15107/15

pracy

Dz.U. C 67 z20.2.2016, s. 1-5

3447. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW ZAGRANICZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 lutego 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/208 z dnia 15 lutego 2016 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 15551/15
2015/260 przedtuzajaca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Czlowieka
Dz.U.L 39z16.2.2016, s. 47-47
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Decyzja Rady (WPZiB) 2016/207 z dnia 15 lutego 2016 r. zmieniajaca decyzje Rady 2013/233/WPZiB 5489/16
w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii
(EUBAM Libya)

Dz.U.L 392z16.2.2016, s. 4546

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/220 z dnia 15 lutego 2016 r. zmieniajaca decyzje 2011/101/WPZiB w sprawie | 5450/16
srodkow ograniczajacych wobec Zimbabwe
Dz.U.L40z17.2.2016,s. 11-14

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/214 z dnia 15 lutego 2016 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) 5495/16
nr 314/2004 dotyczace niektorych srodkdw ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe
Dz.U.L40z17.2.2016,s. 1-2

Konkluzje Rady w sprawie priorytetow UE w roku 2016 na forach ONZ zajmujacych si¢ prawami czlowieka |5851/16

Oswiadczenie Wegier

dotyczace projektu konkluzji Rady (pkt 14) w sprawie priorytetéw UE w roku 2016 na forach ONZ zajmujacych si¢ prawami czlowieka

Przyjecie programu dzialania Migdzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju oraz pekinskiej platformy dzialania stanowi niezwykty konsensus.
Dzigki nim korzystanie z praw cztowieka stato si¢ centralnym elementem rozwoju i od czasu ich przyjecia osiggnigto istotne postepy w dziedzinach zdrowia,
réwnosci plei i edukacji. Dziedziny te zajmuja poczesne miejsce w programie dziatan na rzecz zrownowazonego rozwoju do roku 2030, u ktérego podstaw leza
zasady powszechnego poszanowania praw cztowieka i godnosci ludzkiej, praworzadnosci, sprawiedliwosci, rownosci 1 niedyskryminacji.

Wegry pozostaja wierne swym zobowigzaniom w dziedzinie praw cztowieka, w tym w dziedzinie praw kobiet. JesteSmy stanowczo zdecydowani realizowac
program dziatania Migdzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju, pekinska platforme dziatania oraz program 2030, ktore stanowia rowniez
podstawowe punkty odniesienia w dziedzinach zdrowia seksualnego, zdrowia reprodukcyjnego i praw reprodukcyjnych. Poniewaz termin ,,prawa i zdrowie
reprodukcyjne i seksualne” nie posiada definicji uzgodnionej na szczeblu miedzynarodowym, w tym réwniez w ramach Unii Europejskiej, Wegry interpretuja
jego znaczenie i zakres zgodnie ze wspomnianymi powyzej mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami i ustawodawstwem krajowym.

Konkluzje Rady w sprawie Burundi 5879/16
Konkluzje Rady w sprawie Somalii 5880/16
Konkluzje Rady w sprawie europejskiej dyplomacji klimatycznej po konferencji COP 21 6049/16
Konkluzje Rady w sprawie Republiki Motdawii 6060/16
Konkluzje Rady w sprawie Biatorusi 5946/16
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3448. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 16 lutego 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnieé
stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej w 2015 r. oceny stosowania przez Austri¢ dorobku Schengen
w zakresie systemu informacyjnego Schengen

5864/1/16

3449. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. EDUKACJI, MLODZIEZY, KULTURY I SPORTU), ktére odbylo si¢ w Brukseli

24 lutego 2016 r.
AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI
GLOSOWANIA |GLOSOWANIA
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/344 z dnia 64/15 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
9 marca 2016 r. w sprawie utworzenia europejskiej platformy na rzecz kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

usprawnienia wspOtpracy w zakresie przeciwdzialania pracy nierejestrowane;j
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
Dz.U.L 65z 11.3.2016, s. 12-20

za przyjeciem aktu

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 16/2015: ,,Zwigkszenie
bezpieczenstwa dostaw energii poprzez rozwoj wewnetrznego rynku energii — konieczno$¢ podjecia
dalszych dziatan”

6026/16

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/407 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie 5744/16

uruchomienia §rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (wniosek Belgii —

EGF/2015/007 — BE/Hainaut-Namur Glass)

Dz.U.L 74 2 19.3.2016, s. 34-35
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Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie z dnia

24 lutego 2016 r. w sprawie promowania w UE rozwoju spoleczno-gospodarczego i wlaczenia poprzez
edukacje: wktad ksztatcenia i szkolenia w europejski semestr 2016

Dz.U.C 105z 19.3.2016,s. 1-4

5685/16

3450. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI I SPRAW WEWNETRZNYCH), ktore odbylo sie

w Brukseli w dniu 25 lutego 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2016/350 z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia uzgodnien mi¢dzy Unig
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacych warunkow udziatu tego panstwa w pracach
Europejskiego Urzedu Wsparcia w dziedzinie Azylu

Dz.U.L 652z 11.3.2016, s. 61-62

18079/13

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/280 z dnia 25 lutego 2016 r. zmieniajaca decyzje 2012/642/WPZiB
dotyczaca srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Biatorusi
Dz.U. L 52 z27.2.2016, s. 30-33

6178/16

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/277 z dnia 25 lutego 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 765/2006 dotyczace srodkéw ograniczajacych wobec Bialorusi
Dz.U. L 52 227.2.2016, s. 22-23

6193/16

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/276 z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie wykonania
art. 8a ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego srodkéw ograniczajacych wobec Biatorusi
Dz.U.L 52 z27.2.2016, s. 19-21

6191/16

11605/16
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3451. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. SRODOWISKA), ktére odbylo sie w Brukseli dnia 29 lutego 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |TRYB GLOSOWANIA |WYNIKI GEOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 36/15 Wigkszo$¢ kwalifikowana | Wszystkie panstwa
9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw cztonkowskie glosowaty
0s6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) za przyjeciem aktu,
Dz.U.L 77 z223.3.2016, s. 1-52 z wyjatkiem
panstw
nieuczestniczacych:
Dania, Irlandia,
Zjednoczone Krolestwo
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/400 z dnia 73/15 Wigkszos¢ kwalifikowana | Wszystkie panstwa

9 marca 2016 r. wdrazajace klauzulg ochronng i mechanizm przeciwdziatajacy
obchodzeniu cet przewidziane w Ukladzie o stowarzyszeniu mi¢gdzy Unig
Europejska 1 Europejska Wspolnota Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej strony
Dz.U.L 77 223.3.2016, s. 5361

cztonkowskie gtosowaty
za przyje¢ciem aktu

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/401 z dnia

9 marca 2016 r. wdrazajace mechanizm przeciwdziatajacy obchodzeniu cet
przewidziany w Ukladzie o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska

1 Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej strony

Dz.U. L 77 223.3.2016, s. 62—64

74/15

Wigkszos¢ kwalifikowana

Wszystkie panstwa
cztonkowskie gtosowaty
za przyj¢ciem aktu

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/300 z dnia 29 lutego 2016 r. w sprawie ustalenia uposazenia 0sob 5444/16

zajmujacych wysokie stanowiska publiczne w UE

Dz.U.L 58 z4.3.2016,s. 1-12
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Oswiadczenie Austrii

Austria z zadowoleniem przyjmuje proponowane usprawnienia dotyczace obecnej sytuacji prawnej. Austria nie jest jednak w stanie poprzec

przedmiotowego wniosku, poniewaz uwaza, ze przepisy dotyczace odliczen zawarte w art. 10 ust. 3 1 4 w zwiagzku z motywem 6 s3 zbyt hojne, i nie

widzi uzasadnienia dla rocznej automatycznej aktualizacji dodatku reprezentacyjnego i dodatku funkcyjnego, zgodnie z art. 19.

Decyzja Rady (UE) 2016/298 z dnia 29 lutego 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete 5701/16
w imieniu Unii Europejskiej na forum Komitetu Ambasadorow AKP—UE w odniesieniu do

zatwierdzenia odstgpstw od rozporzadzenia finansowego Centrum Rozwoju Przedsigbiorczosci (CRP)

Dz.U.L 57 z3.3.2016, s. 4-7

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociaggnie¢ 6197/16

stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej w 2015 r. oceny dotyczacej stosowania przez Belgie dorobku
Schengen w dziedzinie wspolpracy policyjnej

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggniec 6200/16
stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej w 2015 r. oceny stosowania przez Belgi¢ dorobku Schengen

w zakresie systemu informacyjnego Schengen

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnigé 6205/16

stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej w 2015 r. oceny dotyczacej stosowania przez Belgi¢ dorobku
Schengen w zakresie zarzadzania granicami zewngtrznymi

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnieé 6210/16

stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej w 2015 r. oceny dotyczacej stosowania dorobku Schengen

w zakresie braku kontroli granicznej na granicy wewnetrznej miedzy Niemcami i Francja

Konkluzje Rady w sprawie strategii jednolitego rynku towarow i ustug 6622/16
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